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02 secreto del puerto del Arenal den

'.:?-(Ja'étfé Hcdsia maritima dio parie &l
Lo comisionado en orde! al ramo de Ssi
Lol pueblo don Juan Masanct, y al se-
{ conslitucional de que Chrlstoval aas-
R Eﬂigﬁ ‘onda er aquella costa Havia en-
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o) Wy una vela latina con su entena q.l:: {S:Z:
B0 palmos de a-l;aﬂg; lnego mj.snl s
ARy B presado Sastre a dar el parte acos
Moo B u predi .
!{iiﬁigﬁngirﬁdﬁ respondid que "éﬂl ﬁf’”‘?‘}ﬂ
Mgy ey €] miismio puesto y que: l?‘ sy
A 20ado e su Casa dentro de |ci& expuertas

{JG@: y que & ¢llo concurrieron dos in-
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E}-('I.'.B%;.Llubi que estayan de guarda en ‘el
‘%“ esto, Inmedistamente se mando &l

g nés
, lopdBgsire pasase €n sl casa col 'guar 43 de
Tongy B con nadie pudiese comunicar;. carga-
™, Lofes las expuertas con la vela y que salie
Mﬁt’ \lila por el camino. del fnar; y a cosa de
b (ox0s de la villa, & presencia del ca-
boilslonado y Sr. Alcalde se hizo que-
 touglela por el mismo Sﬂs:rire ¥ no se debolvio
.:I,-__Iﬁigﬂ_ande_':ﬁe encmntrp por .10 .;}{-:,!Igro&fﬂ_(_l:a
181 o 00 Ofro ¢11 €] cuimine por ser este el dni co
,,,} loel dfa esta ocupado en el transito de
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fa sl con toda especie de Bagades; poniendo
A Qede

b deylilamente en quarefitena en el lugar dohde

G @entena al expresado Chrisioval y su Bo-
FES _ 3 ¥ .
Jic fnseguida se paso oficio al sefior Alcalde

b
jcional de Llubl y este mand6 conducir
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‘ lndividuos de su' distrito én quarentena
%EI, lismo lugar indicado; estos rosaren con

:19. ":;qus-'cm;f;ﬂrtes y estas por o mismo ob-
tons Bquarentena en el mismo lngar del rose; la
da ~Mobservan la consorte v tres hijuclos del
BISasire dentro de 'su cass (por haver este
~ Hentrado) sfta en una de las entradas del
il Todo o qual 'pone ‘en noticia 'de V. 'E,
om Dofinta de Sanidad v el cavallero comisiona-
aligfique de V. E. de las providencias que es-
lnvenientes.—Dios guarde ' V. B, ‘dflata-
o :.-'%M*pr_a 26 de Septiembre de 1813 Juan
m anfie! —Refael Cerds, Alcalde’ Constitucio-
edro Ant, Alomar, Secretario.~~Excelen-
lo=Eg8enior Presidente y Vocales de la Junta

0 D% de Sudidad de Mallorca,— (ARCH, DE LA
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== o= MepiciNa DE PALmA,—Leg. de
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Al Superior de Sanided, en sesidn de
DUl Ue de 1813 acuerds <que el expresado
0B M8 1os dos individuos, sus mujeres e- hijos
E;Eiﬁz' de cuarentena contados desde el
SR Cmpezaron y fenecidos, previo el co-
gudllE " "€ conocimiento de la salud co arre-
o ﬁfde €S de Sanidad les pondtan en co-
;;gr J dispondrg V. que los expresados
S 408 individuos de Liubi sean condu-
W ﬁfﬂda s€duridad a la carcel pablica de
14 ad > Despuds de arrestados” ge ies
IO AU quedabay condenados ef primero

68, v |, |
KA 108 Qs Gitimos o 4 meges de des-
Ll 512 4 Dbiza .

I XXX — Aty g, Museo.

ﬁ:ﬁimaﬂ bublica: A, Vidal Tiern 'uh
:'H:&‘Ma?irelg Deys (Mallorca), en el diario
it ile o Cotrespon dients -
e e 190 %Foudie.nita al 2 de DI
n MJS lta -df}; Museo— dice—el culto
F”cﬁnswvumdﬂ y Bianes, y osientan el
Il L, COTES el infatigable farmacéu-
M0y doy ¢, 20012, su colega don Jaime
a LK p,aﬁ*fe'ss- AmorGs, actuando de secre-
LI O %€l seminariy Rydo. don Lo

fsta ) :

Hazéﬁeﬁl de ;d‘osaseccibnes, una des-
;‘,pa[ﬁiia Q:j“ﬂ*‘“fﬂ’h Mineraiogfa, flora y
e n:rﬂrqu:%?ﬁd‘;l Yenor Garcfas; lalotra
06 '« | Odica B )e
l& y Sbﬂtho,,g @ ¢argo de los sefio
i 48gp @ --
R sy S de reciente formacion, y han
Ao g 4 “OOPeracig :

VB Ay YiaD Pl material,* el Ayunia-
1 . # Plputacion, provincial.
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CCUXXXI. — F1 testamento de lord
Byron. q 2eloltor A

- La'prensa’de nioviembre de 1999 publica un
telegrama de 'Londres diclefido que sé hia vendido
en publica 'subasta el testamiento de Lord Byron,
Un coleccionista millonatio pago por dicho tes-
tamento.la suma de 120,000 libras esterlinas.
CLEXXXIV.— Una botica de los siglos

XVII vy XVIill. 2
. En.el pueblo espafiol de Ja, Gran Exposlcidn
Universal de Barcelona, de 1929, se ha montado
una botica de. los slglos XVII y XVII, con fras-
COs qué. posee el antiguo hospital de Santa Cruz.

CCCXXXV ~Estado civil de 1 poblacién
de Alayor en 1920, -

iSegin el censo publicado por la’ Direccién
General de'estadisticyd, en'1924 (to . 1), habfa en
Alayor,en 1920, solteros varones,' 11400 v solte-
ras hembras, 1272, 'Casados, 'varones 1042, y'ca-
gedas hembras, 1053. Viudos, 149 varones, v 195
hembras para una poblacion total ‘de 5111 habi-
fantes, |

ENRIQUE FAJARNES TUR

Cronista de lbiza
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Modismos menorquines

I
A becoll

- Tan :;'.?.E_s'c:u_iﬂ_ad@: csia el cuitivo, del dialecto
menorquin que hasta los que nos interesanios por

€l hemos de pararnos algunas veces ante una pa-
labra, acte un modismo o una forma gramatical

cualquiera, meditande acerca de su orlgeg 0 de
las transformaciones que ha suftido hasta llegar
a su formy’ usual.' Y no hay mas remedlo que in-
vestiger ese origen y esas transformaciones, 3
veces complicadas) si se quiere poseer el verda-
dero conoclmiento de la palabra o frase que ex-
cita nuesira curiosidad. >

Si se pye decir a un muchacho como €s co-

L]

rriente. sobrestodo en 105 barrios populares, ‘€n
loa pueblos y en el campo «Tessdr serd ditfcil,

- T

. Mahén 16 de Juiio de 1931

cruzando las manos por delante.,

y region cccipital.

REY L N TR L TS R b A N e

de momento, formarse idea de la denealodia de
esa voz tan expresiva y concisa que quiere decir
¢mira €so, atencién a eso» o bien ¢lque te h‘ﬁ-s
crefdo?s sedfin el tono con que se pronuncia,
porque hay palabra en que la entonacién o mo-
dulacién que se le da, imposible de {ranscriblir
en el lenguaje escrito, corresponde a diversos
conceptos, Tal sucede con la voz «idd» que admi-
te numerosas y variadas acepciones.
Pues blen: ese original «tessd» procede de
dos contracclones fonéticas. De la expresidn
cmiret escO» nacid el emit’ essd» y dz esta el
¢’ ess0> que suena uniticado como lo he escrito
antes. Asf de «miret-él» se pas6 al emit-él y al
<it’ €l1» 0 <jt’ &l elll> tan usuales. |
Una coga parecida, aunque menoscomplicada,
pasa con el <a be coll» que equivale a ¢a be a’s
coll> o sea como se lleva un borrego (un bé)
Sobre la espalda, cogidas las patas a derecha e
izquierda con ambas manos. De este modo se
lleva en Ciudadela el domingo anterior a San
Juan en la ceremonia de invitacién a los festejos
que se llama <passetjd es be» en que un hombre
fornido carga sobre su espalda y cuello el consa-
bido cordero, cogiendo sus dos patas delanteras

Con una mano y las dos traseras con la otra. Del

mismo modo lo transportan los payeses (igual lo
he visto en Marruecos) slempre que se hallan en
Ia misma wecesidad. Erenh B ot Ko ol
Cuando los chicos en sus juegos se llevan
unos a otros a hotcejadas sobre la espalda o ha-
blan de «dur-se a becoll» como suelen hacerlo los
nifios cuando llevan a sus. hermanitos menores
<a cavalb, claro es que no les cogen los pies con
una mano y las manos con la otra, porque la pe-
sicion seria muy desagradable. El portador suele

pasar, sus manos por debajo de las corvas del pe-

quefio y este se abraza al cuello de <su

caballoe

No obstante el cainbio de posicién. respecto
de la originaria de ca be-coll» o ¢a bé a’s colls,
es indudable que la expresién procede de la pri-
mitiva postura y vale tanto como decir: €Al ‘mo-
do como se lleva el carnero a hombros o al cue-
llos, pues al fin y al cabo, aunque apoye sobre
aquel ne deja.de hacerlo también sobre el cuello

L. LAFUENTE VANRELL

Febrer y Cardona

slarelll
PROSA ‘PER EL DIA DE PENTECOSTES
| | Veni, Sancte Spiritus efc.
Veniu, oh Sant Esperit,
Y un raig, desde I’ altura,

D’ aquella vostra llum pura,
Enviar siau servid.

_ Veni, pater pauperum etc.
Pare de pobres, veniu,
Veniu Vos cuia ternura -y
Els dons d’ el cel nos procura a
Y que els cors de llum umpliu.

Consolafor opfime etc.
Vos sou el major consal, |
Compail dols, inseparable,
De I’ 4nima miserable
Y recreo per qui eus vol. .

| In labore requies etc.
En los traballs sou descans, .
En los transports reteniiva,
Y en I’ afliccié mes viva,
Alivio de los cristians,” |
| O lux beatissima cte,
O llum felfs, de=d’els cels, st B
Umpliu ab raios directes
Els cors ab tots los afectes
D’ aquells que Vos son faels. | _
_ | Sine ftuo numine etc.
Sens vostro auxili present, &
Seins vostra divina gracia, |
Per bé que tot home fassie,
No pod esser innocent.

Lava quod est sordidam etc.
Rentau tot lo . maculad,

Regau amb |’ aigua divina
Lo drido qui nos idomina;
Curau'lo qui estd dafiad.

Flecte quod est rigidum els.
Dau calor als cors gelads,

Dobledau nostra dulesa;

Y ab rectitud y enteresa,

Dirigiu als desviads. ; | ,
e Da tuis fidelibus efc,

Fels qu’ el qui eus honra feel,

En aquest sant setenari.

Alcansie el fruit necessari

Per gosar-vos en el cel.

| Da virtutis merilum etc.
Concediu-nos la virtud,

Y després d’ aquesta vida,
En el cel bona acuhida

Y aquell gotg no interrompud, '
— Axi sle,—1820...

‘BIOGRAFfA ENRIQUE FAJARNSS |

en tres perindos diferentes: 1881-1884: 1886-1890
y 1893 1907. Durante su gestion planted el servicio
de valores declarados y ¢l de paquetes postalas,
que tan hondamente afecta a clertas industrias ma-
llorquinas; formé muchos proyectos de reforma del
servicio interior de las islas, como la creacidon de
Estafetas y oficinas ambulantes, y unié su nombre
a la gran reforma que constituia el ideal de todos
los lslefios: el correo diario con la Penfnsula. Lo
misimo Mallorca que Menorca encontraron en él un
funcionario siempre dispuesto al estudio de cuanto
pudiera redundar en beneficio del servicio v a es-
trechar las relaciones postales de los pueblos. La
isla de Ibiza le es deudora del mejoramiento de sus
comunicaciones postales; de la desfusién y engran-
decimiento'de la Estafeta de la capital; de la crea-
clon de varias Estafelas, Carterfas y Peatonfas
en los pueblos; de la escala en la-ciudad de Ibiza de
los vapores-correos de Palma a Valencia, y del es-
tablccimiento de la linea directa de Ibjza a Barcelo-
na. En Formentera cred todo el servicio postal que
actualmente tiene, empezando por una linea a vapor

enire |biza y Formentera,

En 1890 91 estuvo al frente de Ia Principal de
Palencia. Aquella oficina funcionaba bien, y la la-
bor del sefior Fajarnés fué muy sencilla después de
normalizar la Estafeta de Venta de Bafios. Las ho-
ras libres de trabajo burocratico las edico al estu-
dio de la Geografia postal de Palencia (monografia
que escribié y no 1legé a publicar) y a la historia
del Correo, y alli hizo la edicién de su obra Con-
fribucion al estudio de la historia del Correo. en

Espana. |

"' "Dé Palencia fué trasladado a Albacete en abril
de 1891, Pocos meses estuvo alli; pero su actua-

‘BIBLIOTECA DE ¢F1 BIEN PUBLICO» 5

En 1881 comenz6 a ejercer la profesién médica
y €l mismo afio ingresé en el Cuerpo de Correos,
; simultareando desde entonces ambas carreras y su
asombrosa labor de estudio, tan prodigiosamente
vasta que por no dar a esta blografia proporciones
inusitadas habré de reducirla a un indice somero,
Cursé sus carreras con sirgular aprovechamien-
to, y luedo, en posesién de ellas, pudo realizar una
labor tan coplosa por su clara inteligencia, por su
gran capacidad de trabajo, por su salud robusta y
por su amor a las letras. Es ejemplo de una vida en
la que ni un minuto ha sido desperdiciado en la hol-
ganza. Por razdn de sus cargos en el servicio de
Correos, recorri6 casi toda Espafia; y después de
cumplir sus funciones oficiales a las que ' siempre
consagro con exceso sus facultades sobresalientes,
dedicdbase a la visita y estudio de cuanto del nota-
ble e histérico existia, Burgos, Zamora, Salamanca,
Cérdoba, Palencia, todas las ciudades que guardan
tesoros de arte, le mostraron sus encantos y €l su-
po gustarlos con el placer del hombre culto que ad-
mira las multiples facetas de una civilizacién por-
tentosa como la hispana. Gozé especialmente en
los archives, donde acopid nuinerosos y ricos ma-
terlales con que compuso sus trabajos publicadags
en periodicos o editados en folletos especiales,
Aun, hoy, a los setenta y ires-anos, es infatiga-
ble y se sobrepone a los inevitables achaques de la
‘edad para ordenar sus apuntes, redactar sus articy-

os y folletos, preparar nuevos temas de esiudio y
‘deserrollar los ‘que le solicitan con tanta afizidn

¥ ’

como €n sus mejores tiempos. Pasa la mayor parte
del dia entre szs papeles 'y cuando '
una temporada de reposo en'el campo, nunca deja
de llevarse lo que necesita para no levantar mano
en la realizacion de sus proyectos,

le' prescriben
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(Continuacion)
En quanto al primero articulo en la branca

qhhl se han echo muchas y grandes qﬁxns.ﬁ
Qﬁe el Govdor, sea introduhido a requ}rlr los
Jurados de los differentes terminos de'la Isla, a
todos los tiempos y Estaciones aptas _para hazer

dichas aforacloneS' y en éaso que los dhosi Ju--

rados rehuzen de hazerlo, o sean negligentes en
complir con las tales Ordenes, que entonces el
dho. Govdor. tenga Authoridat de hazer dhas.
afforaciones el mesmo; Pero se ha de tomar el
devido Cuidado que I*as dhas. aiforaciones sean
echas iytiales 'y generales en todas las' cogas;'y
para todas las personas sugetas a ellas como tam-
bién a todas las devidas Estaciones. |Y assi amis-
mo, que todas las prertogativas, Exemciones y

Ventajas, a los Reales. Diezmos: y, Rentas olras

de V.* Magd., tanto en la percepcion'y venta de
ellas, sean enteramente preservadas ‘sedtin las
regulaciones assentadas por el Govdor, Kane.—
Pero que quando 'las dhas. afforaciones seran

‘echas por los Jurados, E‘:“(}S las dﬂvmn presentar

al Govedor. o Commte. en Xeffe por s aproba~
cién antes que, seampuesias el eaecueion quien
podra hazer las modamds que le aparecieron jus-
tas, y por el bien geweral de Ja Isla. Pero en este
caco el Govdor: ha de remitir. a unoode los Prin-
clpales secretarios''de V." Magdd. urdd copia de
las afforaciones’que se'habrdn presentado, junto
con'las mudansas, y'los mahvus ha ienido para
hazerlas, para que sean PI‘E‘SE‘ﬂiE}{]ﬁ‘ a-V.* Magd.
en Consejo. Y las sfforaciones assi hf:clms 0 al-
teradas por el Gwdar. 0 Cﬁmmt{,. en Xf“fL de-

.....

asta que V.8 Magd ha}a declarddo fu pms{rr en
contrario. 65134 BN

En respeto 4l tercer Arh’culﬂ de dhas regula-
ciones en la branca Clvil, concernientes al im-
puesto de ancorage.—Que,el dho. Ampuesto se-
ria contintuado, y apllcado assi comos€st4 alli di-
rigido, solo y im‘lolablemente nara fahrlcar un
Lazareito, y para manténerlo quanio” sera fzbrie
cado. ‘Comorassi mismo 'para reparar el puerto
de la préctica; 'Y 'que el Govdor. ordene que se
haga un Plen de dho, Lazaretto ¥ que se presen-
te a el, y que la. fébrlca sea inmediatamente Pro-
seguiaa y.en laparte dela Isla que convendra
mejor por el designio gtie se intentd y como al
Govdor. la parecerdidirigir, " ~rundo

En quanto al dho. Articulo 5 2 de dh&n. regu-
laciones en la branca Civil sobre el dinero que
se caque del Ectanqu:‘:‘: o manopodio del Aguat-
diente etc.ﬁQue el mesnio- sea solamente apli-
cado para fabricar y soportat: las obras publicas
de la Isla y para'mantener’y reparat 1as Prisiones
.y Cisternas y otros'servicios publtco , ¥ por nin-
glin otro usc cualquiera que ses; Pero en esta or-
den sobre el Estanque 10 han de ser comprehen
dides aquellos que negocian de estos géneros en

-"F.. B i it : ':.-.-_—_--_-,,h; ~ 3
ta contenido én la ordlqaci;ﬁn pri-
}stab[éc!é Y para quef melo‘r

aquel del AncOrage, y un otro Illamado -la talla,
el qual estava consedido por proveher lefia y

~Azeite, y reparar 10s quarteles como assi misiio
Civil, tocante a las afforaciones; sobre de& 1o Y

para que sean pagadas mas regulafmentg,, los di-
neros qu'e se lj,evantfm de estos derechos por el
u“@o, para que son . destlnﬂaos al Govdor. se le
habrd de dar poder de assenalar una persona
aprﬂpiada para Collector, y para manejar lasmes-
ma, y que tome una exacta Queita de todos los
dineros recibidos, y pagados, y presentada al

Govdor , de tlempo a tiempo, quien examinara |
~tales-quentas, -y prevendra los Abusos que ge

pueden Cometer en ello, y hara que se transmit-
ten COptas Authenticas a uno de los Prinles. Se-

X crvtarlos de Estado de V.2 Mag,d £ parqque sean

Presen!adas 4 V Magd en Canseio Y la P&rso-
na que se debe assemldr Como t’”‘;t‘l dhn ha de
dar segutidad sufficiente, por el ffel Deqcmgo
de su Dbligd(:iéﬁ, antes que le sea permitido de
entrar en el Ernpteo —Y qufv- @l Gavdor transmi -

te a uno de los Prinles. Secrelarios de V.2 Magd,
el Nombre de. la t@l Persona, Iuego quo lo habra
,nambrado junto con la munta anual de todos los
-dPrﬁChOa que sc deﬂun recoger por el, parqque
'esio lamblén se presente a su Mag. |

‘Respeto al 6.° Articulo de dhas. Rhgulacio'
nes en la branca Civil, relativo a las ( Carnices
tias, se puede dar el'paracer ‘de substitiir 'e] si-
.szuien-’te Articulo envlugar de aquel Videliset —
Quedos. Carniceres. tengan Ja libertad de com-
prar, ganado de qualquler;pane de la isla, y de

'qunlquxer Persona, que a el!os les patescera; Y

en ca’o de Care@ﬁa 0, que ths " Carnlcerias. 1o
‘esten 'devidamente proﬂehidm, el Govdor. o
Comte. en Xeffe puede déspalchar biiletes, para
comprar.el ganado que serd necessario adonde el

J usgam mas a proposite; Pero en hazer esto de-
ve tener €l devido Cuidado al bien de Ia [sla.

Y finalimente respetﬂ a aquel Articulo de las
dhas. regulaciones en"la Branca' Militar, Con-
‘cernientes’ al ' Aquartelar ' 'las {fropas: Que el
(Govdr. deve ser; Authorizade deé agquartelarlas el
mismo en Caso que se halla, que las Casas pro-

puestas por los Jurados, a este preposito, son
inconvenientes. |

Verdadera Co ia sacada de s erg,ln 1 en
Mahén y Diciembre 4 de 1753 a requisicion e los
-Magcos. Jurados ‘'de Mahon Bartholome Deya

Nt.°y Esno. Mayor d* la’ Curia de la Rf“al Go-
Ve rnaaion de Menorca.

(Fin del docufﬂento N % VII i

Por la copia,
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LA HISTIIHIA llﬁ LA ISLA BE MEN[]HGA

Publicada en Londres en1752 y 1756"1)01‘ JuaN ARMSTRONG
Ingﬁmam alservicio.de S: M. B itdnica en Menorea ' '

Versién espanola de lasegundaedicion, que publican

DON JUAN J. VIDAL Y MIR, Biblisfilo, y DGN SEBASTIAN
SAPINA, Profesor de idiomas. -

Edicion esmeradamente impresa en buen papel con

,repmduccién de los grabados que iluﬂtran la edicién
inglesa.

Puede adquirirse en la Libreria de MA!\-UEL SINTES RDTGER
i IF‘_I__::‘t.z_a_I de{ Rri_n;:ip_g 17, Mahén
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_grueso, ni se deve extender mas allé de lo que
F‘cla amente
.mel'a de quat 1do se |
se pueda recdgqne te derecho, como-assi-mismo

COSES DE LA TERRA

thrlqulte ffﬂﬂfflﬂﬂtﬂu- ne paereants,

Ses nostres coses

Me varen dir un die, perque posava aquest
nom per titol des treballs folklorics, menorquins,
que cada quinza dies publicam a sa Fua Mg
NORQUINA. Puis per mi, es una paraula aquesta
de Coses de la Terra, mes extesa, mes usada |
que mes coSa diu, d’ entre- toles scs-alires que
podriem escullir per posar a dalt com a capsalera
des nostro recull i espigolada; vy si no escoliém
es poble quan parla i vorém com diu se paraula
Cosa, donant<li un sens nombre d»z;. sen!its dis-

tints fins i tot contraris,

—Per demenar noticles, per sebrer o' q ue di-
ven de si mateix: Jque diven de jo?--que’n di-

ven de coses, molles mes que no 't penses,

. —=Per sabrer se darrera noticia del dia que ha
passﬂtra un qui arriba li diven: gque cosa hei ha
de noud-sl se ll regponen en so de buria, diven—-
que una mm ha fet un bou 1 si qo,h_alxi: to!
€S ?61’ |

—Per afinar alguna soapita‘ z"rop qma fz: ha
cosa moguda; hem sembla que hi ha foc colgm‘
-qzzf’ 'S foc crema devall devall, |

—En he voler sebrer si'un ha d herratﬂr. yol-
digue 'es 'conco's’ ha mort? sempre que’t defze-

rda.colque cosa; no pot ser gqueno’t deixi rcs,

—En ne se. rer be um@sunto, ab, tota ferme-
sS4 ;ugarza cualsevol cosa que.., es arvi;, que
anaven a tal banda: que ve de tal alire. . -

—-D’ un qul 1o ha, fet res i se pensa lmver fet
moli: 7 cosa que va fé—no resva fer ell. Es
pansava ell [fé mola’a cosa i ha fel es bo.rg,
que’slo que sap fé mes.

—Un qui conta un succeit 1 els alires se n’en-

riven: No_ yos JUenriguen, no, que son coses
tristes.

—Trobant una cosa mal fefa: n0’s cosa per
tuy cosas que tfreguin. S0, SR R

—D" un qui no sap o que. n0 le: mirq que’s
poca cosa ell: es un no res. =

—D’ un qui se pensa esser molt: 4 ell Ii

agrada es ser cosa, fer cosa; vol esser molta
casa.

—A un que li demanan que vol: ¥ gue # es-
times mes z’zz?—“;o? cualsevol cosa me fa.

| —Parlant be d’ ]G‘UE"' aquest al lot te co-

ses 'd homo vey M’: son coses d al lot sino
o’ homo | gran.

1

—D’ un fet qui 1o es casuy ~ll sino ]a cunvin-

_'gut i preparat Ass0 era com pasmda, coOSa Sa-
bzzda cosa esfzzd:ada |

—D’ un fot extrﬁord[narl qui crida 5’ atem.:é

el ha cosa £rossa; Zzez ha cosa qui va, mala-
ment. - -

~—D’ un al-lot dolent qua N c!hfen carn de

xinra, de ses teadures, de Judes: no’s cosa
bona.
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.‘n"iernpre ha sido integérrtmo de una rectltud 2
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prueba de amistades y de influenclas o coacciones. - et i
Bien veremos luego ' los 'disgustos gue ‘le “propor- Gl

ciond su espiritu de honradez aerisblaﬂa y sd amor
a laxjusﬁida. g el olhuizs sl 8l 82014

+Hombre modesto, esquwd t@das las" exhiblcfanes

E )
i

1EY

y las ‘ccasiones de ‘lu¢imiento, "que ' no le faltaron

durante su larga vidy acaﬂémica yroficfal.-'Pero su S e ";

trato fino y adradable, su" educacién’ exquisitm st

delicadeza de espiritu superior, lé atrajeron amista-
des ciertas y ‘afectos profundos,’ admiracién’ y reé-
peto. Basta leer su carrespt}ndenda_d? la~qte yo
conservo cuidadosamente un' abuindante legajo—, cE
para tener la evidencia de sus nobm‘- sentimientos | o

de su hidalgufa yicaballerosidad. N,

Siente un extraordinario amor a su tlerra 'y a
las Baleares. A ‘Menorca. quiz4’ por sér, como Ibi-

za, isla'secundaria dentro dé| archfpiélaga ‘desde-

fiada a veces por entidadés y- personal:dades absor-
bentes; le ha consagdrado un’ conﬂtvfnte carifio dE‘SdP
que'en 1888 comenzé a’ocuparse de ella ‘en’ Ia
<Revistade Menorcas, en el «Boletin'de’la Sqciedad
Arqueologica Lulianaz y ofras. Su predileccidn pot
nuestra cultura le ha impulsado a’ profesar i:ma es-
pecial afeccion al Ateneo, para el'ciial me ha' ‘man-
dado en los dostltiimos afing Wmas  de tre*sclenfos i~

bros, cuidadosamente empaguetados por ‘61 mismo,
con relaciones de todos minuciosamenteredactadas
y *;obre todo con interés tan -afectuoso; tan frater-
nal que es mas de agradecer que. el donatlm, cofn

ser éste tan inusitado y valmso. o

'Bste es el hombre: una mte]igenc[a preplara un

’irabaladur formidable un perfecto caballero.

Los otros aspecios de su - personaltdad 61 tu:ms
absolulamente concordantea con este, los veremos

€n los capitulos slgudemas. 5up O] 981

mia. Melimito a

i

de gastos.
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No habré en este ca

- ‘Don Enrique Fzjarnds v Tur inor
én ccfubre de 1881, hace Cuarenfa
tres tiltimos tuvo el empleo de Je
cién de primera clase, y por Real
3epilembre tltimo se le

sesenta y cinco sfios de edad, concediéndol
res-de Jefe ‘Quperior de i

Palma de Mallorca fué sy primer
13l sk al frenie de aquella Prlncipal mas

il

El tuncionario

& ‘ i
&

pituto una sola apreciamdn

re;::rﬂducir {n artfcu]o ue con e
retrato del sefior Fajarnés, inserté en lugar |

rente el nimero de 18 de octubre de 1923

vista quincenal «Realidad>, 6rdano del Cy
Erpo
Correos, con la advertencia P 4

d.a revisado por la censnra militarz D{ce asi:

SU VIDA

prefe-
d de la re-

de <Este ntimero ha g{ -

l I p o) _ i .I}' t

drest én fCOrrecmsi
y dos anos. Los
fe de Adminiqtra-

decreto de 18 de
ha jubilado, por cumplir

Administracidn clvil libre

destlno estuuo
de veime afios,

‘mala. prm,edenci
ha 1'?'8!' d [ que Ptf"ls que g; ;; oA .rl,,

—D’ “"3 jova lletja

» Thads o
asso ada

L
% '1-'1'-;*;' |

—D’ un objecte & bep tfﬂballati

sa przlzda s cosa g, o
N
a ‘— .
.__QUr]n df’ﬂ]’]ne]-l q uﬁtsi p -_‘_*
allo: fof m' es u, me Vol men

?Ijm@
ta; menjarém ung

r’! po z— |
Cosq C dé
desprecio, un poc de Ca;ﬂﬂls olp r
co

—A un perque nos €SColtj.

una cosa; es cosa gy; 4, cam,g& ag

—En ne voler. parlar
una cosa a s’ oreq., |

e Sesify e
XIS cabal aSSO Son cogeg. f;:f e,
9 :

— Lo que un fa per en eten

qrz:s an assd, qire sc S Cos n
ses

—Si un troba rar'h 5 51 3

0 es Veure :
sew: '/ fu' per agut zone Gosgar ,f;,

tas mirs' gqrze cosa't lza
duifp ™ O d’”"

- —De fets que succeeix:n, Vel
— D’ un qui fa ses cogag of

—D’ un qui du m::g]t ..
Naia, anant a vega: m p; };a'ﬁ_"'an---'}-i.-. ';:' |

de cosa; hei ha. prou cosg nen |
—D’un qui fa bromes qa 1

empero hei ha coses gue no van,

—A un qnive de! rassetjar i de

carrer'i no diy res: diguém Bose&mw |
i“ .
p’ el -mon. (Quines cases a&wenfaﬁrl il il

=D’ un malalt que fa e*tﬂna qﬂel‘;ﬁ. .. '..-'3:":J
fent mala caro, que no L) sap que Ees”]el §
lihan donat cosa a 'n'lggpep. Sa o
quan div’' asso, que'es cosa d‘e rﬁenbai‘” w
donat y que aixi per mal fe val! ’” :, i
—D’ unt mal molt fort: s ung c‘ ! m 4
consol, io que fa; es mal quete, il

—A un qui sey cul pla, sengﬂ fgtﬁ ol
'rregﬂf de vessa, se Ii ﬂlu T??If'ﬂ .!'H ‘m”_
qui nm’ ha caigut i al menos fgnjg gﬂ H,;
—Es pagesos a nes fer falna I, diqg W
¢a. (Un I’ amo de Biniparraig dran, ser :;I-ﬁ-
nava sa feina a nes mlﬂatgeg *digugg
nes cap d’ en Font 0 a,tal qlira banda J, f E
sa. Un die, es missatges Guiin; hei vap g s
dir: i es jeurer es ff:r cosa també,l !&b, u;i ar
A mit fo die I amo lis demerd (qug t ﬁ
ells li van re spondre: de taqga f:usg ‘,gjl E
a fer no hem sabut que fer i mos I}g

jeorer, que també es fer cqsa. v ,,“a |

—D’un qui fa mala. eara, cmra”é] '
sembla que li deven 1 a0 i pagun: t@g
du cosa pintada a se.cara: No *&Hf’-'
ell; cosa li han fel qui li ha.¢ qmm‘ t Wi

—D? un qui arribard a ferd ben fet el T
Y aquet ferd cosa;ell pmmef.;mw ;f"

—D’un qui’ esta! quiet’ *ﬂ'%?’-
gues coses homo, Tn lyﬂefsézﬁs:rsﬁﬁﬂ?! L G
no\tenguis por, 1197 INHIIA JIE SR

L p? Hn qu? du prdffscte‘s i'de’aéﬂ lé *

Y PR NS ‘
ducosés entre mmfs i
(i1 uranﬁ ‘M_r -

“'Quatt 'se "prepara cosa g
cosa amegada. Deyall, a’evalf ;BI
~—D’ un que li ha agafdt u‘h GO
malaltia de rspent tac f z‘a
agafat cosa, dit i fef Lo
—A un qui fa mala qara.r G100 !
~[)’ un qui ha fet molts da tjgl?ga” 0
lleis: f2a fef massa cosds e!l‘} r-m
.+ —Bits al-lots quan demaneinse P ﬁ’j"
baranar diven; jo vull pé amb allre osh
/Gfmafgﬁ. Fo60 hahitgds _.titi!
—A un-quifa es seus‘ltabalksim pIafHe
una cosa asso qui no te culo:": :“f‘ b »
—Bstranyat de lo que Pﬂs‘?ja @ i“
veim avui en dfe, Son €0Ses qui ""
cabells drels. L.»LXK nn:
—Pensar malampﬁt el w“ |
lots, z'rop qre vezzrém wses,“{# d
mmakh {5 1, st
" Saludar'o brindars D&ﬂﬂdg J 7] &
vos vagin bé, aixi corn esperat |
'2Un cego solia dh Vﬁﬁfﬁ}ﬂ’ 3; ﬁ----',g |
—Pensar d’ ui qﬂﬁ "f"ﬂb B
Aguel qui ve {rop c;ﬂ-'ﬂ fﬂf' ¢ 3‘? —?52 il
—A un fiet li diuen SI me. f@?
te donaré una coS@, .| 1
d—-——A un qui 6o I" hafl traciahzﬁa’
guines coses no 1. a8’ add??;jaﬂ-
gue no m' els-e fan, M o]
I... pron d’aqﬂﬁt{m““g

dir, que seria un cue ﬂlﬁfaldﬁ;@
un, tal vegada, mos dirfai J4 T
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